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Genel

Sorumluluk

Guvenlik Onemlidir

Kullanma talimatlari
hakkinda uyarilar

GENEL

Degerli Misterimiz,

Uriinlintizii iyi glinlerde kullanmanizi diler, inovatif
teknolojilere imza atan Fakir Hausgeréte'yi tercih
ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile tiretilmis Fakir AS1072 NT
Islak-Kuru Sarjhi El Siipiirge’den en iyi verimi almanizi
arzu ediyoruz. Bu yiizden urini kullanmadan énce bu
Kullanim Kilavuzu’nu dikkatlice okumanizi ve ileride
gerekli olabileceginden saklamanizi rica ederiz.

Benzer Urlnleri daha énce kullanmis olabilirsiniz, ancak
kullanma kilavuzunu okumak icin zaman ayiriniz.

Bu kilavuz, satin almis oldugunuz Urtinden en iyi verimi
almaniz igin hazirlanmistir.

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak
sekilde kullanim sonucunda ortaya ¢ikabilecek bir hasar
olusmasi durumunda ve cihazin, kendi alani disinda bir
yerde kullaniimasi, Fakir yetkili servislerinden baska bir
yerde tamir ettiriimesi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dig Tic. A.S., sorumluluk kabul etmez.

Kendi guvenliginiz ve digerlerinin guvenligi i¢in Grdnl
calistirmadan énce kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu
kilavuzu ilerideki kullanimlar igin glvenli bir yerde
saklayiniz. Eger cihazinizi birisine veriyorsaniz, kullanma
kilavuzunu da veriniz. Bltun paketleri sékiintz, fakat
cihazinizin ¢alistigindan emin olana kadar da paketleri
saklayiniz.

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da élimle sonuclanabilecek
tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret Urliniinlizlin zarar gérmesi ya da bozulmasina
yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

@NDOT !

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydal bilgileri belirtir.



CE uygunluk
deklarasyonu

Kullanim Alani

Yetkisiz Kullanim

GENEL

Bu cihaz Avrupa Birligi’'nin 2014/30/EU Elektromanyetik
Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim Direktifleri’ne tamamen
uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir. Fakir tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini
sakli tutar.

Urin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve
sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi kullanim ile
Urtinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili
servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

A UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine g6zetim
veya talimat verilmisse ve icermis oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimigsa 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gozetim altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, gocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kugcuk gocuklar, sayet siirekli gozetim altinda degillerse,
cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel yetilere
veya tecriibeye ve/veya bilgiye sahip Kisilerce, sadece onlarin
glivenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya cihazin nasil
kullanilacagr hususunda bu kisinin talimatlari dogrultusunda
kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla gézetim
altinda tutulmalidirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamalidiriar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kucik ¢ocuklar, cihazi sadece gézetim
altindalarsa veya cihazin glvenli kullanimi hakkinda bilgilendirilmislerse
ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri anlamislarsa, cihazi agip
kapatabilirler. Bu hususta cihazin normal kullanim konumunda
bulunuyor olmasi veya kurulmus olmasi 6n kosul teskil eder.

3 yasindan bulylk ve 8 yasindan ki¢ik cocuklar, cihaz figini elektrik
prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik ve bakimi ile
ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.

A UYARI!

Cihazin tamiri ancak yetkili Fakir servislerince
yapiimahdir (yetkili servis listesine bakiniz). Yanls tamir
islemleri kullanici igin tehlike olusturabilir. Yetkili servis
disinda yapilan tamir ve bakimlar sonrasinda olusacak
her tirli hasar ve sorundan Fakir Elekirikli Ev Aletleri
Dis Tic. A.S. sorumlu degildir.



GUVENLIK

Givenlik Uyarilar Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki énlemler her
zaman alinmahdir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel
yaralanmalari engellemek icin;

 Bu cihaz sadece ev kullanimi igin tasarlanmigtir. Cihazi
farkli bir amag icin kullanmak, cihaza zarar verecektir.

« Cihazi kullanmadan 6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin
voltajinin uyumlu oldugundan emin olunuz.

+ Cihazi sarj durumunda iken kesinlikle bos birakmayiniz.

« Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢cocuklarin
yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

« llk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol
ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise,
cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

« Cihazin herhangi bir pargasini ya da sarj adaptorini
acmaya ya da elektrik kablosunu degistirmeye
calismayiniz. Cihazi Gzerindeki tim tamir islemleri Fakir
Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir.

* Cihazin sarj adaptéruna fisten cekmek icin kablosunu
kullanmayiniz.

« Cihazin fisinin katlanmasina ya da sikismasina izin
vermeyiniz. Cihaz sarj olurken, kablosunun
sikismadidindan ve sicak yuzeyler ile temas etmediginden
emin olunuz.

» Sarj adaptoériine ve kablosuna islak eller ile dokunmayiniz.

+ Cihazi agik alanda kullanmayiniz.

« Cihaz ile yanici sivilari, yanan maddeleri (sigara, kil vb.)
sUpldrmeyiniz.

« Cihaz ile higbir zaman cam kiriklarini stiplrmeyiniz.

« Supurgeyi higbir zaman dogrudan insanlara ve hayvanlara
tutmayiniz.

« Cihazi sadece kendi aksesuarlari ile kullaniniz.

« Sarj destek Unitesinin tzerinde herhangi bir yabanci
madde ve toz olmamasina dikkat ediniz.

« Kigisel yaralanma ihtimalini ortadan kaldirmak igin sarjh
sUpurgenin batarya ve motor bélimlerini higbir zaman
acmaya calismayiniz.

« Cihazi 1slatmayiniz,ve suya daldirmayiniz ya da
yikamayiniz, banyoda kullanmayiniz.



GUVENLIK

« Prizdeki tozlari duizenli olarak temizleyiniz.

 Asir 1Isinma sonucu, cihaza ve pillerine herhangi bir zarar
gelmemesi icin, cihazi sarj halinde iken calistirmayiniz.

« Filtrenin hava giris-cikis kismina herhangi bir cisim
sikigtirmayiniz.

« Cihaz igindeki pilleri atese atmayiniz.

« Cihaz kapaliyken bile, elinizi higbir zaman dénen parcalara
yaklastirmayiniz. Cihaz ¢alismaya baslayabilir.

« Cihazi hava ¢ikis kanali ya da ¢ekis kisminin tzeri
kapaliyken kesinlikle kullanmayiniz.

« Cihazi duvara ya da mobilyaniza sert bir sekilde
vurmayiniz.

« Cihaz kapali durumdayken figini prizde birakmayiniz.

« Cihazi, glinesin altindaki arabanin ici ya da bir 1siticinin
yakini gibi sicak bir yerde birakmayiniz.
BU KULLANMA KILAVUZUNU ILERIDEKI KULLANIMLAR
ICIN SAKLAYINIZ.



Uriin tanitimi

1- Toz tanki

2- Islak filtre

3- Toz filtresi

4- LED batarya sarj géstergesi
5- Toz tanki ayirma tusu

6- Acma/Kapama tusu

7- Tutacak

8- Hava ¢ikis kanali

9- Batarya yeri

GENEL BAKIS
I

Aksesuarlari

10- Aksesuar hazneli sarj
destek Unitesi

11- Mobilya fir¢asi

12- Kenar kdse aparati

13- Islak aparat

14- Adaptdr (Gosterilmiyor)

Teknik Ozellikler

Adaptor giris cikis :100-240 V AC / 50/60 Hz
voltaj degerleri :10VDC; 0.2 A

Batarya : 7.2V NiMh; 1.3 Ah
Batarya sarj suresi :15sa

Kullanim stresi : 15 dk (ortalama)

Toz tanki kapasitesi 10,41t

Sivi vakum kapasitesi  : 0,25 It
Agirhk 1950 ¢g
Kullanim Omrii 210yl



KULLANIM

Duvara sarj Unitesinin
monte edilmesi A
UYARI!

1-Sarj istasyonu (duvar Unitesi) giivenli kullanim igin
evin i¢c duvarina diizgiin sekilde monte edilmelidir.
2-Glnese direkt maruz kalmayan ve herhangi bir isiya
yakin olmayacak sekilde bir yer belirleyiniz.

3-Monte etmeden énce adaptérin takili olmadigindan
emin olunuz. Aksi halde elektrik soku tehlikesi olur.

1- Duvarda prize yakin bir yer belirleyin, uyarilari gézden
gegirin.

2- Sarj Unitesinin arkasini tutarak duvarda denk gelen
yerlere uygun delik agin. (Sekil 1)

A UYARI!

Vidalar yerlestirmeden 6nce, sarj Unitesinin elektrik
kablolarini zarar gérmeyeceginden emin olun.

/Q( \‘\\ 3- Sarj Unitesindeki sol taraftaki adaptér girisine adaptéru
N\ © \ takin. (Sekil 2)




Bataryanin sarj edilmesi

Sekil. 3

KULLANIM

A DIKKAT!

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce bataryayi 15 saat sarj
etmeniz gerekmektedir.

Bataryayi ilk kez sarj etmeden 6nce, bataryadaki kalan
tim sarjin bitirmeniz gerekiyor. Cihazin agma / kapama
tusuna basarak bakabilirsiniz. Motor yavas calisincaya
kadar cihazi acik tutunuz.

A DIKKAT!

Batarya sadece cihaz kapali oldugunda sarj olur .

(& on

Uzun sdire kullaniimamis piller ve yeni piller muhtemelen
tam sarj olmayacaktir. Birka¢ kez sarj ve desarj
déngUsinden sonra batarya tamamen sarj olacakitir.

1) Cihazi sarj tnitesine yerlestiriniz

2) Sarj Unitesini prize takin .

3) Kontrol ekraninda LED 1sik yaniyorsa sarj oluyor demektir.
Sarj olurken cihaz biraz isinir ve herhangi bir sorun
olusturmaz.

4) Yaklasik 15 saat sonra sarj Unitesini prizden ¢ikartin. Bu
islem elektrik tasarrufu saglar. Bir dahaki kullanimina
kadar cihaz sarj Unitesinde saklanabilir.



Calistirma

Sarj Uinitesinden cihazi
cikarma;

Siipiirdiikten
sonra

10

KULLANIM

Cihazi ¢alistirmadan dénce filtrenin yerine oturduguna ve toz
haznesinin bos olduguna emin olun.

(& vor

Batarya tamamiyla sarj edilmisse, cihaz yaklasik 15
dakika calisabilir.

Cihazi ¢ikarmak i¢in sarj Gnitesinde bulunan ayirma tusuna
basarak oldug@u yerin tersine ve dikey bir sekilde ittirin.

Cihazi agmak veya kapatmak igin tutma sapindaki tusa
basmaniz gerekmektedir.

Ac¢ma-kapama tusuna basmayi birakirsaniz cihaz durur.

Supurme iglemi bittikten sonra cihazi kapatip sarj Unitesine
yerlestirin.

Aksesuar kitindeki aksesuarlari istediginiz gibi
kullanabilirsiniz; Mobilya firgasi ve kenar kdse aparati.



Mobilya fircalarin ve
kenar kdse aparatinin

kullanimi

Sekil. 7

T2/

Sekil. 8

23 |

12

14

KULLANIM

A DIKKAT!

Mobilya fircasini veya kenar kése aparatini
kullanacaginiz zaman cihazi kapatmay! unutmayin!

Mobilya firgasini ve kenar kdse aparatini veya islak aparati
toz haznesinin ucuna yerlestiriniz. (Sekil 9)

Kenar kdse aparati
Kenar kose aparati araba ve evdeki dip késelerde,
mobilyalarda ve benzeri yerlerde kullanilabilir.

Mobilya fir¢asi
Mobilya firgasini perdelerde, araba ve ev désemelerinde ve
benzeri yerlerde kullanabilirsiniz.

Islak aparat
Islak aparati su birikintisi veya dokdilen sivilari vakumlamak
icin kullanablirsiniz.

A DIKKAT!

Islak vakum yapmadan énce islak aparatin toz tankinin
ucuna takildigindan emin olunuz. Kuru vakuma
gectiginizde ¢ikarabilirsiniz.

A UYARI!

Islak vakumlama yaptiktan sonra toz tankini, filtreleri ve
1slak vakum aparatini temiz su ile temizleyiniz, tamamen
kuruduktan sonra tekrar takabilirsiniz.

1



KULLANIM SONRASI

Temizlik ve Bakim
A UYARI!

Temizlik ve bakim igin ilk 6nce cihazi kapatmaniz
gereklidir.

(& o

Cihazin vakum guicln filtrenin temizligi ve toz
haznesinin dolulugu belirlediginden her kullanistan
sonra temizlemenizi éneririz .

A DIKKAT!

Cihazi temizlerken temizleme losyonlari, temizleyiciler
veya alkol kullanmayin. Cihaza zarar verir.

Filtre ve toz tankinin Cihazi sadece kuru veya nemli bezle temizleyin. Eger

temizlenmesi gerekirse toz hanesini nemli bir bezle silebilirsiniz.

1) Toz hazneyi ayirma tusuna basarak cihazdan ¢ikarin.

2) Filtreyi toz haznesinden ¢ikartin, toz haznesini bosaltin,
filtreyi temizleyin.

3) Toz haznesini nemli bir bezle temizleyin.

4) Filtreyi ik sabunlu suyla temizleyin.

5) Filtreyi toz haznesine yerlestirmeden kurumus olduguna
emin olunuz eg@er degilse sa¢ kurutma makinesiyle
kurutabilirsiniz.

6) Sonra toz haznesini (iginde filtre olacak) gbvdeyle
birlestirebilirsiniz.

12



Sorun Giderme

KULLANIM SONRASI

A UYARI!

Yetkili Fakir servislerine bagvurmadan énce sorunu
¢6zmek icin bu el kitapgigina bagvurunuz eger sorunu
¢6zemiyorsaniz yetkili servisi arayiniz.

Sorun gidermeye baglamadan 6nce cihazi kapatiniz ve

fisten cikartiniz.

Arizalar

Olasi neden

Goziim

Cihaz calismiyor veya
Cihaz sarj olmuyor.

1)Batarya bostur.

1)Bataryay sarj edin.

2)Cihaz kapali konumdadir .

2)Cihazi agik konuma getirin.

3)Sarj icin kullandi§iniz prizde
elektrik yoktur.

3) Bagka bir prizi deneyin.

Cihaz vakumlayamiyor.

1)Toz haznesi dolmustur.

1)Toz haznesini bosaltin.

2)Filtre kirlidir.

2) Filtreyi temizleyin.

Cihaz normalden fazla ses ¢ikartiyor.

1)Vakumlu pargalara pargaciklar
sikigmistir.

1) Pargaciklari uzaklastirin.

13




Geri Déntistim

Sevk

14

KULLANIM SONRASI

Cihazin kullanim émrindn bitmesi halinde, elektrik
kablosunu keserek kullanilamayacak hale getiriniz.

Elekiriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte
E atiimamalidir. Ulkenizde mevcut bulunan

yasalara gére, bu tlr cihazlar igin 6zel olarak

belirlenmis ¢op kutularina cihazi birakiniz.

"’ Cihazin paketleme elemanlari geri déniisiime
’ uygun maddelerden Uretilmistir. Bunlar geri
doénlsum ¢6p kutularina atiniz.

Cihaz AEEE direktiflerine uygundur.

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek
icin, iyi ve yumusak pakette tasinmasi gerekmektedir.
Orijinal ambalaji saklanmalidir.



CONTENTS GND

GENETA ...ttt 16
ReSPONSIDIIILY ... 16
Safety is IMpPortant ........cccceeiiiiiee e 16
Warnings on the operating instructions .............ccccccceee. 16
EC conformity declaration ...........ccceeveeiiiennniicnieeeee, 17
Area Of USE ..o 17
Unauthorized USe .........cocveiiiiiiiiiieiic e 17
Safety Precautions..........ccoceiiiiiiiiiciiccc e 18
Product introducCtion ...........coceiiiiiiiec e 20
Technical Specifications...........ccveveriiiiiii e, 20
Mounting the charger to the wall ............occeeiiiiiiiiiiiee. 21
Charging the battery..........coceeireiiiiniceeeee e 22
OPEIAtING ..ceveeiet et 23
Removing the device from the charger............ccococeevieens 23
Use of furniture brushes and corner and edge apparatus.. 24
Cleaning and Maintenance...........ccoeverueereeeniec e 25
Cleaning filters and dust tanks ..........ccocoevieeieiiiieneeniene 25
TroubleshoOting .......ccooieiiriiie e 26
RECYCING ... 27
Transportation..........cccvevieiiie i 27

15



G

General

Responsibility

Safety is important

Warnings on the
operating
instructions
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GENERAL

Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you
for choosing Fakir Hausgeréte, who has its signature
on innovative technologies.

We hope you to get the best out of Fakir AS 1072 NT
Wet/Dry Rechargeable Vacuum Cleaner, produced
with high quality and technology. Therefore, before
using the product, we kindly ask you to read this User
Guide carefully and keep it for future reference.

You may have used similar products before, but please
take time to read the user guide.

This guide has been prepared for you to get the most out
of the products you have purchased.

In case of any damage that may occur as a result of use
not in compliance with the instructions in this manual and
the device is used in a place outside of its own area of use,
and is repaired elsewhere other than the authorized
services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.
does not assume any responsibility.

For your own safety and the safety of others,

please read the user manual before you operate the
product. Keep this manual in a safe place for future use. If
you pass the appliance on, pass on the manual too.
Remove all the packages; however, keep them until you
are sure that the device is working.

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of
injury or death.

A CAUTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to
the appliance.

@OTE !

Emphasizes tips and other useful information in the
operating manual.



EC conformity
declaration

Area of Use

Unauthorized Use

GENERAL GND

This appliance fulfills the requirements of the Appliance
and Product Safety Law and the EU Directives.
2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility” and
2014/35/EU “Low-Voltage Directive”. The appliance bears
the CE mark on the rating plate. Fakir reserves the right to
change the design and equipment.

Product model is designed for household use. It is not
suitable for workplace and industrial use. In case of any
failure arising from otherwise use, our authorized
services will provide out of warranty service.

A WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children without
supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!
Children younger than 3 years shall be kept away from the appliance if
they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capabilities, or with limited experience and/or
knowledge, only under the supervision of a person responsible for their
safety, or in accordance with the instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch the
appliance on and off only if they are under supervision or are informed of
the safe use of the appliance and if they understand the hazards that may
be caused by the appliance. In this respect, it is a prerequisite for the
appliance to be in normal usage position or that it is installed properly.
Children older than 3 years and younger than 8 years shall not plug the
appliance to the electrical outlet, adjust the appliance, and do not perform
any cleaning or maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.

A WARNING!

Repairs must be performed only by Fakir authorized
services (see authorized service list). Improper repair
procedures may pose a danger to the user. Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S. will not be responsible
of any problem caused by repair or maintenance made
by other than Authorized Services.

17



CGND SAFETY

Safety Precautions When using an electrical appliance, the following
precautions must be always taken. In order to prevent fire,
electric shock and personal injuries;

« This device has been designed for domestic use only.
Using the appliance for other purposes will cause damage.

« Before using the device, make sure your mains voltage is
compatible with the device voltage.

» Never leave the device unattended while charging the
device.

« This device is not a toy. Therefore, do not let children use
the device and be more careful when you

use the device with children.

« Before the first use, check the device for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact
with Fakir Authorized Service.

» Do not attempt to open any parts of the device or the
charger or to change the power cord. All the repair work on
the device must be performed by Fakir Authorized Service.

» Do not use the cord to unplug the charge adaptor.

* Do not let the plug fold or get squeezed. While the device
is charging, make sure that the cord is not squeezed and
touches hot surfaces.

Do not touch the charging adaptor and cord with wet
hands.

» Do not use the device outdoor.

» Do not vacuum flammable liquids, flammable substances
(smoke, ash, etc.) with the device.

» Never vacuum glass pieces with the device.

 Never point the vacuum cleaner directly to people and
animal.

* Please use it only with Fakir's original accessories.

» Make sure that there are no foreign objects or dust on the
charger support unit.

 To eliminate the risk of personal injury, never attempt to
open the battery and engine sections of the vacuum
cleaner.

* Do not wet the device, and immerse in water or wash, and
do not use it in the bathroom.

18



SAFETY GND

* Clean the dust on the plug regularly.

* Do not operate the device while charging in order to avoid
any damage to the unit or batteries as a result of
overheating.

* Do not squeeze any objects into the air inlet-outlet of the
filter.

* Do not throw the batteries in the device into the fire.

» Even when turned off, never get your hand closer to the
rotating parts. The device may start operating.

 Never use the device when the air vents or top of the
suction part are blocked.

+ Do not hit the device to the wall or to your furniture hard.

Do not leave it plugged when turned off.

» Do not leave the device in a hot place such as inside a car
under the sun or near a heater.

KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
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GND OVERWIEW

Product introduction

1-
2.
3-
4-
5-
6-
7-
8-

Accessories

10-

11-
12-
13-
14-
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Dust tank

Wet filter

Dust filter

LED battery charge indicator
Dust tank separation button
On/Off button

Handle

Air outlet channel 9- Battery place

Charge support unit with
accessories chamber
Furniture brush

Corner and edge apparatus
Wet apparatus

Adaptor (not indicated)

Technical Specifications
Adapter input and output : 100-240 V AC / 50/60Hz

voltage values :10VDC; 0.2A

Battery : 7.2 V NiMh; 1.3 Ah Battery
charging time :15h

Operating time : 15 min (average)

Dust tank capacity 1041t

Liquid vacuuming

capacity :0.25 1t

Weight 1950 ¢g

Lifetime :10 years



Mounting the charger
to the wall

usE @
A WARNING!

1- Charging station (wall unit) should be installed
correctly to the inner wall of the house for safe use.
2- Determine a location that is not directly exposed to
the sun or close to any heat source.

3- Before mounting, make sure the adapter is not
plugged. Otherwise it would pose a risk of electric
shock.

1- Determine a place on the wall close to the outlet,
review the warnings.

2- Open appropriate holes on the wall keeping the back of
the charger. (Figure 1)

A WARNING!

Before placing the screws, make sure that the power
cord of the charging unit is not damaged.

3- Plug the adapter on the adapter jack on the left side of
the charger unit. (Figure 2)
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Charging the battery

Figure 3
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USE

A CAUTION!

Before using the device for the first time, you need to
charge the battery for 15 hours.

Before charging the battery for the first time, you need to
finish all the remaining charge in the battery. You can
see pressing the on / off button of the device. Keep the
device on until the engine operates slowly.

A CAUTION!

The battery is charged not only when the device is
turned off.

@OTE !

Long used batteries and new batteries will not likely be
fully charged. After several charge and discharge cycles
the battery will be fully charged.

1) Put the device into the charger.

2) Plug the charge unit.

3) If the LED light is on the control screen, it means charging.
When charging, the device heats up a bit and does not
create any problems.

4) After about 15 hours, unplug the charger. This procedure
saves energy. The device can be stored in the charger until
the next use.



Operating

Removing the device

from the charger;

Power button

Figure 5

After
vacuuming

— |s

Uy

|

Q

Figure 4

Figure 6

USE CGND

Before operating the device, make sure that the filter is in
place and dust chamber is empty.

@OTE!

If the battery is fully charged, the device can
operate for 15 minutes.

To remove the device, push it inversely and vertically by
pressing the separation button on the charger.

To turn on and off the device, press the button on the handle.

If you stop pressing the on/off button, the device stops.

After vacuuming is over, turn off the device and place it to the
charger.

You can use the accessories in the accessory kit as you
wish; Furniture brush and corner and edge apparatus.
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CGND USE

Use of furniture brushes
and corner and edge ! l :
apparatus CAUTION!
Remember to turn off the device when you use furniture

brushes and corner and edge apparatus!

Figure 7 .~ _= Place the furniture brush and corner and edge apparatus or
,-"'/./’-’- ~  wet apparatus on the end of the dust tank. (Figure 9)
y /"/,./’
11 P Edge corner apparatus
y / Edge corner apparatus can be used in edges and corners in

car and home, on furniture and similar places.

12 Furniture brush
You can use the furniture brush in curtains, car and home
floors and similar places.

Wet apparatus
2 You can use the wet apparatus to vacuum water

l H,@ accumulation or spilled liquids.

) A CAUTION!

Make sure the tank is installed at the end of the wet dust
: tank before vacuuming with the wet apparatus. You can
remove it when you start dry vacuuming.

A WARNING!

After doing wet vacuuming, please clean the dust tank,
filters and wet vacuum apparatus with clean water, you
can place them again after they are completely dry.
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Cleaning and
Maintenance

Cleaning filters
and dust tanks

Figure 9

AFTER USE GND
A WARNING!

You must turn off the device for cleaning and
maintenance.

@OTE!

We recommend you to clean the filter and dust tank
after each use as the vacuum power of the device
depends of their cleanliness.

A CAUTION!

Do not use cleaning lotions, cleaners or alcohol while
cleaning the device. They damage the appliance.

Clean the device only with a dry or damp piece of cloth. If

necessary, you can clean the dust tank with a damp piece

of cloth.

1) Remove the dust tank from the device by pressing the
separation button.

2) Remove the filter from the dust tank, empty the dust
tank and clean the filter.

3) Clean the dust tank with a damp piece of cloth.

4) Clean the filter with warm soapy water.

5) Make sure that the filter is dry before placing it to the
dust tank; if not, use a hair-drier.

6) Then you can place the dust tank (with filter in it) to the
body again.
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Troubleshooting

AFTER USE

Refer to this manual to solve the problem before resorting
to Fakir authorized services. If you cannot solve the
problem, call the authorized service.

A WARNING!

Turn off the device and unplug it before troubleshooting.

Faults Possible cause Solution
Device Device is not working or 1)The battery is empty. 1)Charge the battery.
charging. 2)The device is off. 2)Turn on the device.

The device cannot vacuum.

3)There is no power at the outlet | 3)Try another outlet.
you use to charge.

1)The dust tank is full. 1)Empty the dust tank.
The device makes more noise that | 2) The filter is dirty. 2) Clean the filter.
it should. 1)Particles are trapped in 1) Remove the particles.

not working or charging.

vacuuming parts.

26




Recycling

Transportation

AFTER USE GND

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power
cord to make sure it cannot be used.

Electrical waste must not be disposed of
together with household waste. Dispose of the
device according to the environmental regula-

tions applicable in your country.

"’ The packaging of the device consists of
’ recycling-capable materials. Throw out them in
suitable recycling bins.

This appliance is compatible with WEEE directive.

Device should be transported in its original container or in
a good and soft package to prevent damage.
Keep the original package.
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Rakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042/ 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de

e

[=]
C€ c’.’) ‘@



